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Dziekujemy Panstwu za zakup naszego produktu. Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapo-
zna¢ sie z niniejszg instrukcja obstugi. Aby zapewnié Panstwu najlepsze rozwigzania techniczne urza-
dzen, stale rozwijamy je technologicznie. Z tego wzgledu zdjecia i rysunki w ponizszej instrukcji moga
rézni¢ sie od zakupionego urzadzenia. Aktualna instrukcja obstugi kazdego urzadzenia, dostepna jest
na stronie internetowej www.stalgast.com w zaktadce ,pliki do pobrania” przy opisie produktu.

UWAGA: Instrukcje nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym oraz dostepnym dla personelu miejscu. Pro-
ducent zastrzega sobie prawo do zmiany parametréw technicznych urzadzen. Kopiowanie instrukcji
bez zgody producenta jest zabronione.

1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Uwaga! Jezeli urzadzenie zostato uszkodzone podczas transportu nie wolno go podtaczac!
Nieprawidtowa obstuga i niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac powazne uszkodzenie urza-
dzenia lub zranienie oséb.

Urzadzenie moze by¢ stosowane wytgcznie w celu, do ktérego zostato zaprojektowane.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowg obstuga i
niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia.

W czasie uzytkowania zabezpiecz urzadzenie i wtyczke przewodu zasilajgcego przed kontaktem
z wodg lub innymi ptynami. W przypadku, gdyby przez nieuwage urzadzenie wpadto do wody lub
zostato zalane wodg, nalezy natychmiast wyciagnaé wtyczke z gniazda zasilajacego, a nastepnie
zleci¢ kontrole urzadzenia specjaliscie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac zagrozenie zycia.

Nigdy nie otwieraj samodzielnie obudowy urzadzenia.

Nie wktadaj zadnych przedmiotéw w otwory w obudowie urzadzenia.

Nie dotykaj wtyczki przewodu zasilajgcego wilgotnymi rekami.

Regularnie kontroluj stan wtyczki i przewodu zasilajgcego. W przypadku wykrycia uszkodzenia
wtyczki lub przewodu zasilajacego, zle¢ naprawe w wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

W przypadku, gdy urzadzenie spadnie lub ulegnie uszkodzeniu w inny sposéb, przed dalszym uzyt-
kowaniem zawsze zle¢ przeprowadzenie kontroli i ewentualng naprawe w wyspecjalizowanym
punkcie naprawczym.

Nigdy nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie - moze to spowodowac zagrozenie zycia.

Zabrania sie dokonywania przerébek i napraw przez osoby nieupowaznione.

Chron przewdd zasilajacy przed kontaktem z ostrymi lub gorgcymi przedmiotami, a takze z dala od
otwartego zrodta ognia. Jezeli chcesz odtgczy¢ urzadzenie z gniazda zasilajgcego, zawsze chwytaj
za wtyczke, nigdy nie ciggnij za przewdd zasilajacy.

Zabezpiecz przewdd zasilajgcy aby nikt przez omytke nie wyciggnat go z gniazda zasilajgcego lub
sie 0 niego nie potknat.

Kontroluj funkcjonowanie urzagdzenia w czasie uzytkowania.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizo-
nych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku do$wiadczenia i znajomosci sprzetu,
jezeli zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem.
Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

Jezeli urzadzenie nie jest w danej chwili uzytkowane lub jest wtasnie czyszczone, zawsze odtacz je
od Zrédta zasilania, wyciggajac wtyczke z gniazda zasilajacego.

UWAGA: Jezeli wtyczka przewodu zasilajacego jest podigczona do gniazda zasilajagcego, urzadze-
nie caly czas pozostaje pod napieciem.

Wytacz urzadzenie, zanim wyciggniesz wtyczke z gniazda zasilajgcego.

Urzadzenie po zainstalowaniu musi by¢ widoczne i tatwo dostepne.

Nalezy zapewnic¢ tatwos$¢ dostepu do wtyczki nieodtgczalnego przewodu zasilajgcego.

2. ZASADY BHP
W celu zapobiegania poparzeniom oraz porazeniom pradem elektrycznym nalezy przestrzega¢ poda-
nych ponizej zasad bezpieczenstwa:

Personel korzystajgcy z urzadzenia musi by¢ przeszkolony w zakresie bezpiecznej obstugi urza-
dzenia zgodnie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji, a takze zna¢ podstawowe zasady
uzytkowania urzadzen elektrycznych i bezpieczeristwa w miejscu pracy. W wymienionym wyzej za-
kresie nalezy przeprowadzac¢ dla obstugujacego urzadzenie personelu szkolenia wstepne (przed
pierwszym uruchomieniem urzadzenia przez danego pracownika) oraz okresowe.

Nie zostawia¢ wtgczonego urzadzenia bez opieki. Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania kiedy nie jest
uzywane oraz przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych.
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Niedozwolone jest wigczanie urzadzenia, jezeli ktérykolwiek element grzewczy i/lub element kon-
trolny zostat uszkodzony. Przed uruchomieniem upewni¢ sig, ze urzadzenie jest sprawne oraz ze
zostato przygotowane do pracy zgodnie z niniejszg instrukcja.

Nalezy upewnic¢ sie czy przewdd zasilania nie dotyka gorgcych powierzchni urzadzenia, oraz czy nie
jest narazony na przeciecie.

Zabronione jest polewanie wodg ptyt grzewczych, zwtaszcza gdy te sg nagrzane. Moze to doprowa-
dzi¢ do pekniecia ptyt i dostania sie wody do elementéw instalacji elektrycznej. Nalezy tez unikaé
sytuacji w ktdrej zawartos¢ garnkéw wylewa sie na urzadzenie (np. na skutek niekontrolowanego
wrzenia zawartosci)

W trakcie pracy urzadzenie nagrzewa sig - nalezy uwaza¢ na mozliwo$é poparzenia sie przy kon-
takcie z jego powierzchnia. Po wytaczeniu urzadzenia jego temperatura spada powoli. Przed trans-
portem albo jakimikolwiek czynno$ciami konserwacyjnymi upewnic¢ sig, ze temperatura urzadzenia
spadta do bezpiecznego poziomu.

W trakcie pracy z urzadzeniem rece osoby obstugujgcej musza by¢ suche (by unikna¢ spadania kro-
pel cieczy z rak na rozgrzane ptyty grzewcze), a do zdejmowania cieptych pokryw i garnkéw nalezy
uzywacé rekawic ochronnych.

Urzadzenia nie nalezy my¢ pod biezagca woda.

Jakiekolwiek naprawy urzadzenia moga byé wykonywane wytgcznie przez wykwalifilkowany perso-
nel techniczny (serwis techniczny).

3. DANE TECHNICZNE

Wyposazenie urzadzenia (strona 2):

1 - Pokretto sterujace, 2 - Lampka kontrolna, 3 - Ptyta grzewcza, 4 - Panel sterujacy, 5 - puszka przy-
taczeniowa, 6 - potka.

Parametry techniczne urzadzenia
Typ Kuchnia elektryczna Taboret elektryczny
Model 979500 979600 773020
llos¢ ptyt grzewczych 4x @220 mm | 6 x F220 mm 1 x @400 mm
Ltaczna moc plyt grzewczych (kW) 10,4 15,6 50
Zasilanie 400V, 50Hz
Wymiary zewnetrzne (mm) 800x700x850 | 1200x700x850 | 580x580x380 mm

Charakterystyka elementow grzewczych:

Moc cieplna ptyty grzewczej: 2,6 kW
Zabezpieczenie: Ogranicznik temperatury obnizajagcy moc ptytki w przypadku eksploatacji bez od-
bioru ciepta.

4. INSTALACJA

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie ma widocznych uszkodzen. Jezeli urzadze-
nie zostato uszkodzone podczas transportu nie wolno go podtaczac!

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy usung¢ folie ochronng z urzadzenia. Powierzchnie ze-
wnetrzne umy¢ $ciereczkg nasgczong cieptg wodg z dodatkiem $rodka odttuszczajacego, a na-
stepnie osuszy¢. Nie stosowac¢ srodkéw mogacych zarysowac powierzchnie.

* Kuchnig nalezy ustawi¢ na twardym i stabilnym podtozu w pomieszczeniu przeznaczonym do eks-

ploataciji kuchni, spetniajgcym przepisy prawa budowlanego, a nastepnie wypoziomowac za pomo-
ca regulowanych stopek (Rys. 4)

—=

Rysunek 4. Poziomowanie urzadzenia
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Warunki przytaczenia do sieci elektrycznej:

* Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci energetycznej odpowiada napieciu wskazanemu na tablicz-
ce znamionowej urzadzenia.

* Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej nalezy dokona¢ podtaczenia przewodu zasilajagcego
do skrzynki zaciskowej znajdujacej sie na tylnej Scianie urzadzenia. Przewéd zasilajacy z wtyczka
NIE JEST czescia zestawu i nalezy go dokupié.

* Urzadzenie obowigzkowo nalezy przytgczy¢ do instalacji wyréwnujacej potencjaty elektryczne za
pomoca $ruby ekwipotencjalnej. Jest ona oznaczona nastepujgcym symbolem: (IEC 60417-
5021).

Przewdd zasilajacy powinien by¢ przewodem gietkim, olejoodpornym, z zyta uziemiajaca, o powtoce
polichloroprenowej - moze byé przygotowany przez wytwoérce i dostepny u niego lub w specjalistycz-
nych zaktadach naprawczych!

PE - przew6d ochronny (z6tto-zielony)
N — przewdd neutralny (niebieski)
L1, L2, L3 - przewody fazowe (pozostate kolory)

Rysunek 5. Podtaczenie urzadzenia do instalacji elektrycznej

* Podtgczenia urzadzenia do sieci elektrycznej moze dokonac¢ wytgcznie osoba z uprawnieniami elek-
trycznymi.

* Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gniazda tréjfazowego zasilanego pradem elektrycznym 400V 50Hz
wyposazonego w wytgcznik z zabezpieczeniem réznicowo-pragdowym In=30mA za pomocg wtyczki
lub bezposrednio do instalacji zasilajace;.

Aby przylaczyé¢ urzadzenie do instalacji wyréwnujacej potencjaly elektryczne nalezy:

* odkreci¢ nakretke na srubie

* wprowadzi¢ przewdéd ekwipotencjatu

* przykrecié nakretke do oporu

* drugi koniec przewodu ekwipotencjalnego podtgczy¢ do szyny wyréwnawcze;j.

Rysunek 6. Podtaczenie urzadzenia do instalacji wyréwnujacej potencjaty elektryczne.

UWAGA!!! Nalezy przeprowadzi¢ proces ,wypalenia” urzadzenia podczas pierwszego uzycia wg. po-
nizszych punktéw:

* zainstalowac urzadzenie zgodnie z powyzszg instrukcja
Plyty grzewcze

 ustawi¢ pokretta sterujgce wszystkich ptyt w pozycji ‘6’.

» odczekac¢ okoto 15minut, po czym mozna przystagpi¢ do pracy
Po przeprowadzeniu powyzszego procesu mozna przystapi¢ do normalnej pracy z urzagdzeniem. Pod-
czas pierwszego uruchomienia fabrycznie nowej kuchni nastepuje wydzielanie sie nieprzyjemnych
zapachéw pochodzacych z naturalnego wypalania sie zakonserwowanych grzatek. Zapachy po pierw-
szym wypaleniu znikna.
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5. OBSLUGA

Przed wtaczeniem urzadzenia nalezy sie upewni¢, ze zostato ono poprawnie zainstalowane, oraz jego
stan techniczny pozwala na bezpieczng eksploatacje.

Rysunek 7. Panel sterujacy urzadzenia

5.1. Obstuga ptyt grzewczych

Do obstugi ptyt grzewczych stuza cztery/szesé pokretet (w zaleznosci od modelu).

* Przed rozpoczeciem pracy pokretto sterujgce (Rys.8 Poz. 2) powinno by¢ ustawione w pozycji ,0”.

» Aby wiaczy¢ urzadzenie nalezy przekreci¢ pokretto w lewa strone i ustawi¢ docelowa temperature
(pozycja 1 — minimalna moc urzadzenia, pozycja 6 — maksymalna). Proces podgrzewania ptyty
grzewczej sygnalizowany jest pomaraficzowa lampka sygnalizacyjna (rys. 8 Poz.1).

» Kuchnia jest wyposazona w ograniczniki temperatury obnizajgce moc ptyt grzewczych w przypadku
eksploatacji bez odbioru ciepta.

* W celu wytagczenia kuchni nalezy ustawi¢ pokretto w pozycji ,0” ruchem zgodnym do wskazéwek
zegara (lampka sygnalizacyjna zgasnie) i odtgczy¢ zasilanie elektryczne.

1. Lampka sygnalizacyjna
2. Pokretto sterujgce

Rysunek 8. Elementy sterujace ptyt grzewczych
Urzadzenia nie nalezy przenosié, gdy:
» przewdd zasilajacy jest podiaczony do gniazda,
* powierzchnia urzadzenia nie jest wystudzona,
* na kuchni znajduja sie jakiekolwiek przedmioty

6. KONSERWACJA

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy odtaczyé urzadzenie od zrédta
zasilania.

Codzienna konserwacja polega na zdjeciu wszystkich naczyn z urzadzenia i przemyciu elementéw
kuchni za pomocg szmatki zwilzonej w wodzie z ptynem do mycia naczyn a nastepnie wytarciu czysta
szmatka do sucha. Codziennie nalezy sprawdzi¢ stan grzatek oraz stan pokretet i przetgcznikéw na kté-
rych sg osadzone pokretta. Wykryte uszkodzenia eliminujg dany element grzewczy i/lub cate urzadzenie
z eksploatacji — nalezy taka usterke zgtosi¢ do serwisu.

Raz na miesigc nalezy sprawdzi¢, czy:

* stan instalacji elektrycznej urzadzenia jest prawidtowy (przewdd zasilajacy nie zostat uszkodzony,
ptyty grzewcze nie nosza sladéw peknied, itp.)
» wszystkie elementy urzadzenia pracujg prawidtowo.

Raz na rok nalezy serwisowac¢ urzadzenie w celu sprawdzenia stopnia jego zuzycia i wykrycia ewentu-
alnych usterek elementéw i czesci.

W przypadku wykrycia jakiejkolwiek awarii nalezy zgtosi¢ jg do wyspecjalizowanego serwisu tech-
nicznego celem uzyskania pomocy w jej usunieciu.
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Konserwacje wykonywane raz na miesiac, coroczne serwisowanie oraz naprawy urzadzenia moga
by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel techniczny (serwis techniczny).

7. USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Informacja dla uzytkownikéw o prawidtowych zasadach postepowania ze zuzytym sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym.

» Zostaw stary sprzet w sklepie, w ktérym kupujesz nowe urzadzenie. Kazdy sklep ma obowigzek
nieodptatnego przyjecia starego sprzetu jesli kupimy w nim nowy sprzet tego samego typu i w tej
samej ilosci. Warunkiem jest dostarczenie sprzetu do sklepu na swéj koszt.

* Odnies zuzyty sprzet do punktu zbierania. Informacje o najblizej lokalizacji znajdziecie Panstwo na
gminnej stronie internetowej lub tablicy ogtoszen urzedu gminy, a takze na www.electro-system.pl.

» Zostaw sprzet w punkcie serwisowym. Jezeli naprawa sprzetu jest nieoptacalna lub niemozliwa
ze wzgledéw technicznych, serwis jest zobowigzany do nieodptatnego przyjecia tego urzadzenia.

* 0Oddaj zuzyty sprzetu nie ruszajac sie z domu. Jesli nie majg Panstwo czasu lub mozliwosci prze-
wiezienia swojego sprzetu do punktu zbiérki, mozna skorzystaé z ustug specjalistycznych firm.
Pamietaj! Nie wyrzucaj zuzytego sprzetu tacznie z innymi odpadami. Groza Ci za to wysokie kary

pienigzne.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie, jego opakowaniu lub instrukcji

oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca¢ do zwyktych pojemnikéw na odpady. Obo-

wigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu
I zbiorki w celu whasciwego jego przetworzenia.

8. GWARANCJA

Sprzedawca odpowiada z tytutu rekojmi badz gwarancji.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen wynikajgcych z powstania osadéw wapnia w urzadzeniu, nie
podlegaja one naprawie gwarancyjnej. Gwarancja nie obejmuje takze: uszkodzen powstatych w wyniku
dziatania sit zewnetrznych takich jak wytadowania atmosferyczne, zmiana napiecia zasilania, nieprawi-

dtowego ustawienia wartosci napiecia elektrycznego, zasilanie z nieodpowiedniego gniazda zasilania,
mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen sprzetu i wywotanych nimi wad.

Wymianie gwarancyjnej nie podlegaja takie elementy jak: zaréwki, elementy gumowe, elementy grzew-
cze zniszczone kamieniem kottowym, sruby oraz elementy ulegajgce naturalnemu zuzyciu np; palniki,
uszczelki gumowe oraz wszelkiego rodzaju elementy uszkodzone mechanicznie.



Wir danken lhnen fiir den Kauf unseres Produktes. Vor der ersten Benutzung mochten wir Sie bitten,

sich griindlich mit der vorliegenden Gebrauchsanweisung bekanntzumachen. Das Kopieren der vor-
liegenden Gebrauchsanweisung ist ohne die Genehmigung des Herstellers verboten. Fotoaufnahmen
und Zeichnungen dienen nur dem Uberblick und kénnen sich von dem gekauften Gerat unterscheiden.
ACHTUNG: Die Gebrauchsanweisung sollte an einem sicheren und fiir das Personal zugéanglichen
Ort aufbewahrt werden. Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, ohne Ankiindigung die technischen
Parameter der Gerate zu andern.

1. SICHERHEITSHINWEISE

Achtung! Falls das Gerat wahrend des Transports beschadigt wurde, darf es nicht angeschlossen
werden!

Die falsche Bedienung und Nutzung kann ernsthafte Schaden am Gerat oder Verletzung von Perso-
nen verursachen.

Das Gerét darf ausschliellich zu dem Zwecke verwendet werden, fiir den es entworfen wurde.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir die Schaden, die aus falscher Bedienung und Nutzung
des Gerates resultieren.

Wahrend der Nutzung bewahren Sie das Gerat und den Stecker des Stromkabels vor dem Kontakt
mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten. Falls das Gerat aus Unachtsamkeit ins Wasser gefallen ist
oder mit Wasser begossen wurde, sollte man sofort den Stecker aus der Steckdose ziehen und als
ndchstes das Gerat zur Kontrolle einem Spezialisten Uiberlassen.

Nichtbefolgung dieser Anleitung kann lebensgefahrlich sein.

Offnen Sie nie das Gehause des Gerétes.

Legen Sie keine Gegenstande in die Offnungen des Gehiduses des Gerétes hinein.

Beriihren Sie den Stecker des Stromkabels nie mit feuchten Handen.

Kontrollieren Sie regelméaRig den Zustand des Stromkabels. Falls eine Beschddigung des Steckers
oder des Stromkabels entdeckt wird, Uberlassen Sie die Reparatur einer entsprechenden Service-
stelle.

Wenn das Gerét fallen oder auf andere Weise Schaden nehmen sollte, liberlassen Sie das Geréat zur
Kontrolle und eventueller Reparatur einer entsprechenden Servicestelle.

Niemals das Gerat selber reparieren — dies kann lebensgeféhrlich sein.

Es ist unbefugten Personen untersagt, Anderungen und Reparaturen am Gerét durchzufiihren.

Den Stromkabel vor dem Kontakt mit scharfen und heiRen Gegensténden und vor offenem Feuer
bewahren. Wenn Sie das Gerat von der Steckdose trennen wollen, greifen Sie immer den Stecker,
ziehen Sie nie an dem Stromkabel.

Stellen Sie sicher, dass niemand versehentlich den Stromkabel aus der Steckdose zieht oder Uber
ihn stolpert.

Kontrollieren Sie die Funktion des Gerates wahrend des Nutzung.

Dieses Gerat kann von Kindern im Alter von mindestens 8 Jahren und von Personen mit einge-
schrankten korperlichen und geistigen Fahigkeiten und mangelnder Erfahrung und Vertrautheit mit
dem Gerat benutzt werden, wenn eine Beaufsichtigung oder Einweisung in die sichere Benutzung
des Gerats erfolgt, so dass die damit verbundenen Risiken verstanden werden. Kinder sollten nicht
mit dem Gerét spielen. Unbeaufsichtigte Kinder sollten keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten an
den Geraten durchfiihren.

Wenn das Gerat gerade nicht benutzt wird oder gerade gereinigt wird, sollten Sie es immer vom Netz
trennen, den Stecker aus der Steckdose ziehen.

ACHTUNG: Wenn der Stecker des Stromkabels an das Stromnetz angeschlossen ist, bleibt das
Gerat die ganze Zeit unter Spannung.

Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie den Stecker aus dem Stromnetz ziehen.

Nach der Installation sollte das Gerat gut sichtbar und leicht zugénglich sein.

Man sollte sicherstellen, dass der Stecker des nicht abtrennbaren Stromkabels leicht zugéanglich ist.

2. ARBEITSSCHUTZVORSCHRIFTEN

Zum Zwecke der Vermeidung von Verbrennungen und Verletzungen durch Strom sollten die unten
aufgefiihrten Sicherheitsregeln beachtet werden:

Das das Gerét benutzende Personal sollte im Bereich der sicheren Bedienung des Gerates, gemaf
den Informationen in der vorliegenden Bedienungsanleitung, geschult werden und auch die Grun-
dregeln der Benutzung der Elektrogerate und der Arbeitsplatzsicherheit kennen. In dem oben ge-
nannten Bereich sollte flir das das Gerat bedienende Personal eine einfiihrende Schulung (vor der
ersten Ingangsetzung des Geré&tes durch einen Mitarbeiter) und weitere regelméaRige Schulungen
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durchgefiihrt werden.

Das eingeschaltete Gerét nicht unbeaufsichtigt lassen. Das Geréat von dem Stromnetz trennen, wenn

es nicht benutzt wird sowie vor dem Beginn der Wartungsarbeiten.

 Es ist untersagt, das Gerat einzuschalten, falls irgendein Heizelement und / oder Kontrollelement

beschéadigt wurde. Vor der Ingangsetzung sicherstellen, dass das Gerat funktionsfahig ist und dass

es gemal der vorliegenden Anleitung zum Betrieb vorbereitet wurde.

Sicherstellen, dass der Stromkabel keine heilRen Flachen des Gerates beriihrt und sich nicht in der

Heizkammer befindet oder durchgeschnitten werden kann.

* Es ist untersagt, die Heizplatten mit Wasser zu begiefRen, insbesondere, wenn diese erhitzt sind.
Dies kann zum ReiRBen der Platten und zum Gelangen des Wassers zu den Elementen der elektri-
schen Installation fiihren. Man sollte auch die Situation vermeiden, in der der Inhalt der Topfe auf
das Gerat herausflieBt (z.B. infolge eines unkontrollierten Kochens des Inhalts).

* Wahrend des Betriebes warmt sich das Gerat auf. Man sollte Acht darauf geben, dass man sich

nicht beim Kontakt mit der Geréatoberfliche sowie mit dem Ol in der Kammer verbrennt. Nach der

Ausschaltung des Gerétes sinkt die Temperatur langsam. Vor dem Transport oder irgendwelchen

Wartungsmalnahmen sicherstellen, dass die Temperatur des Gerétes sich auf eine sichere Stufe

herabsenkte.

Wihrend der Arbeit mit dem Gerét sollten die Hande der bedienenden Person trocken sein (um das

Heruntertropfen der Flissigkeit auf die erhitzten Heizplatten zu vermeiden); zum Abnehmen war-

mer Deckel und Tépfe sollte man Schutzhandschuhe benutzen.

3. TECHNISCHE DATEN DES GERATES
Ausriistung (Seite 2):
1 - Steuerknopf, 2 - Anzeigelampe, 3 - Kochplatte, 4 - Bedienfeld, 5 - Abzweigdose, 6 - Regal.

Technische Daten des Gerits

Typ Elektroherd Elektrischer Hocker
Katalognummer FS00410S FS00610S HK00105
Modell 979500 979600 773020
Anzahl der Kochplatten 4x@220mm | 6 x @220 mm 1 x @400 mm
Gesamtwattleistung der Kochplatten (W) 10,4 15,6 50
Stromzufuhr 400 V, 50Hz
AuRere Abmessungen (mm) 800x700x850 | 1200x700x850 | 580x580x380 mm

Die Charakteristik der Heizelemente:

* Die Warmeleistung der Heizplatte: 2600W

* Absicherung: der Temperaturbegrenzer, der die Leistung der Platte im Falle des Betriebes ohne War-
meverbrauch senkt.

4. INSTALLATION

* Nach dem Auspacken sollte man priifen, ob es am Gerét keine sichtbaren Schaden gibt. Falls das
Gerat wahrend des Transports beschadigt wurde, darf es nicht angeschlossen werden!

* Vor der ersten Ingangsetzung des Gerétes, die Schutzfolie abnehmen. Die duReren Fldachen des
Gerates mit warmem Wasser mit Zugabe eines Fettlosers abwaschen. Keine Schleifmittel oder an-
dere Mittel verwenden, die die Oberflache kratzen kdnnten.

* Den Herd auf eine harte und stabile Unterlage in dem fiir den Betrieb des Herdes vorgesehenen
Raum, der die Vorschriften des Baurechts erfiillt aufstellen und als nachstes mit Hilfe der regulier-
baren FiiRe ausnivellieren (Bild 4).

—=

Bild 4. Ausnivellieren des Gerates
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Die Regeln des Anschlusses an das Stromnetz:

* Es sollte geprift werden, ob die Spannung im Stromnetz der auf dem Leistungsschild des Geréates
angegebenen Spannung entspricht.

* Um das Geréat an das Stromnetz anzuschlie3en, sollte der Stromkabel an den Klemmkasten, der sich
unten am Gerat befindet, angeschlossen werden. Der Stromkabel samt dem Stecker ist KEIN TEIL
des Sets und muss zusatzlich gekauft werden.

* Es ist zwingend erforderlich, das Gerét mit einer Potentialausgleichsschraube an das elektrische
Potentialausgleichssystem anzuschlieRen. Sie ist mit dem folgenden Symbol gekennzeichnet:

(IEC 60417-5021).

Das Stromkabel sollte ein biegsames, 6lbestandiges Kabel mit der Erdungsader und mit einer Poly-
chloropren-Hiille sein - es kann durch den Hersteller vorbereitet werden und ist direkt bei ihm oder in
den speziellen Reparaturbetrieben erhaltlich!

PE - Schutzleitung (gelb-griin)
N - Nullleiter (blau)
L1, L2, L3 - Phasenleitung (die restlichen Farben)

Bild 5. Der Anschluss des Gerates an die elektrische Installation

e Der Anschluss des Gerates an das Stromnetz kann nur durch eine Person mit entsprechender Zu-
lassung im Bereich der Elektrik durchgefiihrt werden.

* Das Gerét sollte an eine Dreiphasen-Steckdose mit einer Stromversorgung von 400V 50Hz, die mit
einem Ausschalter mit Fehlerstromschutz 1Tn=30mA ausgestattet ist, mit Hilfe des Steckers oder
unmittelbar an die Stromversorgungsinstallation angeschlossen werden.

Um das Gerat an die Einrichtung zum Potentialausgleich anzuschlieBen sollte man:
* Die Mutter von der Schraube abschrauben
* Die Aquipotential-Leitung einsetzen
* Die Mutter daran festschrauben
« Das zweite Ende der Aquipotential-Leitung sollte an die (Potential-) Ausgleichsschiene angeschlos-
sen werden.

Bild 6. Der Anschluss des Gerates an die Einrichtung zum Potentialausgleich

ACHTUNG!"! Bei dem ersten Gebrauch des Gerates sollte der Prozess des ,Ausbrennens”, gemaR den
untenstehenden Punkten, durchgefiihrt werden:
* Das Gerat gemal} der obenstehenden Anleitung installieren.

Die Heizplatten
* Die Drehknopfe aller Platten auf die Position ,6” einstellen.
* Etwa 15 Minuten abwarten, wonach man zum Betrieb ibergehen kann

Nach der Durchfiihrung des obigen Prozesses kann man zum normalen Betrieb des Gerites iiberge-
hen. Wahrend der ersten Inbetriebnahme des neu produzierten Herdes findet eine Absonderung unan-
genehmer Geriiche statt, die von dem natiirlichen Ausbrennen der noch unbenutzten Heizelemente
stammen. Nach dem ersten Ausbrennen verschwinden die Geriiche.
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5. BEDIENUNG DES GERATES

Vor dem Einschalten des Gerites sicherstellen, ob es richtig installiert wurde und ob sein technischer
Zustand eine sichere Nutzung erlaubt.

Bild 7. Das Steuerungspanel des Gerates
5.1. Die Bedienung der Heizplatten

Fiir die Bedienung der Heizplatten stehen vier/sechs Drehknopfe (je nach Modell) an der rechten
Seite des Steuerungspanels zur Verfiigung.

» Vor dem Beginn des Betriebes sollte der Drehknopf (Bild 8 Pos. 2) auf die Position ,0" eingestellt
werden.

* Um das Gerét einzuschalten sollte der Drehknopf nach links gedreht werden und es sollte die Ziel-
temperatur eingestellt werden (Position 1- minimale Leistung des Gerétes, Position 6- maximale).
Der Prozess des Erhitzens der Heizplatte wird durch das orangefarbene Lampchen signalisiert (Bild
8 Pos. 1).

* Der Herd ist mit Temperaturbegrenzern ausgestattet, die die Leistung der Platte im Falle des Betrie-
bes ohne Warmeverbrauch senken.

* Zum Zwecke des Ausschaltens des Herdes sollte der Drehknopf auf die Position ,0” im Uhrzeiger-
sinn gedreht werden (das Signallampchen erlischt), dann sollte das Gerat vom Stromnetz getrennt
werden.

Bild 8. Die Steuerungselemente der Heizplatten

Das Gerat darf nicht an einen anderen Platz verstellt werden, wenn:
 der Stromkabel an die Steckdose angeschlossen ist,
* die Oberflache des Gerates noch nicht abgekiihlt ist,
* sich Gegenstande auf der Kiiche befinden

6. WARTUNG

Vor dem Beginn irgendwelcher Wartungsarbeiten sollte das Gerat von der Stromquelle getrennt wer-
den.

Die tagliche Wartung besteht im Abnehmen aller Geschirrteile vom Gerét und im Abwaschen der Ele-
mente des Herdes mit Hilfe eines Wischtuchs, das mit dem Spiilmittel-Wasser befeuchtet ist und als
nachstes in dem Trockenwischen mit sauberem Wischtuch. Téglich sollte der Zustand der Heizele-
mente, der Drehknopfe und Umschalter an denen die Drehknopfe angebracht sind gepriift werden. Die
entdeckten Beschaddigungen schlielen das gegebene Heizelement und / oder das ganze Gerédt vom
Betrieb aus - ein solcher Fehler sollte der Servicestelle gemeldet werden.

Einmal im Monat sollte gepriift werden, ob:

¢ Der Zustand der elektrischen Installation richtig ist (der Stromkabel nicht besché&digt ist, die Heiz-
platten keine Rissspuren u.&. aufweisen).
* Alle Elemente des Gerétes richtig funktionieren.
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Einmal im Jahr sollte vom Service der Grad der Abnutzung des Gerates gepriift werden und eventuelle
Fehlfunktionen seiner Elemente und Teile entdeckt werden.

Im Falle der Entdeckung irgendwelcher Ausfille sollte dies einem speziellen technischen Service
gemeldet werden, um Hilfe bei der Behebung des Fehlers einzuholen.

Die einmal im Monat durchgefiihrten Wartungen, die jahrlichen Service-Kontrollen und Reparaturen
an dem Gerat konnen nur durch qualifiziertes technisches Personal (technischen Service) durch-
gefiihrt werden.

7. ENTSORGUNG VON ALTGERATEN

Diese Informationen beziehen sich auf eine ordnungsgemaBe Vorgehensweise mit verbrauchten
elektrischen und elektronischen Geraten.

* Altes, verbrauchtes Equipment sollte im Geschift, wo das neue Gerat gekauft wird, zuriickgelas-
sen werden. Jedes Geschéaft ist dazu rechtlich verpflichtet, das alte Gerat kostenlos entgegenzune-
hmen, soweit ein neues Geréat derselben Art und in derselben Menge gekauft wird. Der K&ufer ist
lediglich dazu verpflichtet, das alte Gerat auf eigene Kosten zum Geschaft zu bringen.

* Das alte Gerit sollte zu einem entsprechenden Sammelpunkt gebracht werden. Informationen
Uiber die sich in Ihrer unmittelbarer Umgebung befindenden Punkte finden Sie auf der Internetseite
oder Informationstafel Ihrer Gemeinde.

Elektrische und elektronische Gerate konnen auch an Servicestellen zuriickgelassen werden. Sol-

Ite eine Reparatur wirtschaftlich nicht nachvollziehbar oder technisch unmdglich sein, ist der Servi-

cedienst dazu verpflichtet, das Gerat kostenlos entgegenzunehmen.

 Sie konnen verbrauchte Gerate auch bequem von Zuhause aus iibergeben. Sollten Sie keine Zeit
oder keine Moglichkeit haben, Ihr Gerat zum entsprechenden Sammelpunkt zu bringen, kénnen Sie
sich diesbeziiglich an eine spezialisierte Dienstleistungsfirma wenden und die Abholung arrangie-
ren.

Achtung! Verbrauchte Gerate diirfen nicht zusammen mit anderen Abfillen entsorgt werden. Dafiir
drohen hohe Geldstrafen.

Das am Gerat angebrachte oder in den Geréteunterlagen auftretende Symbol bedeutet,
dass nach dem Ablauf der Nutzungsdauer das Gerét nicht in den Hausabfall gehort.
Aus diesem Grund muss es an einen Ort gebracht werden, wo es vorschriftsmaRig de-
I [ oniert oder wiederverwertet wird.

8. GARANTIE
Unter Haftung des Verk&ufers versteht man die Garantie- und Gewahrleistungshaftung.

Die Schéaden, die infolge von Verkalkung entstanden sind, unterliegen keiner Garantie. Keinem Garan-
tiewechsel unterliegen folgende Elemente: Gliihbirnen, Gummielemente, die durch Wasserstein bescha-
digte Heizelemente, Schrauben und Elemente, die naturgemaR abgenutzt werden z.B.: Brenner, Gum-
midichtungen und jegliche mechanisch beschédigten Elemente. Keinem Garantiewechsel unterliegen
auch Bauelemente, die infolge fehlerhafter Bedienung beschadigt wurden.

Selbstreparatur und Beseitigung der Garantieplombe haben den Verlust der Garantie zur Folge.
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Thank you for purchasing our product. Please carefully read this instruction manual before first use.
Reproduction of this manual without the consent of the manufacturer is prohibited. The photos and
drawings are for illustrative purposes only and may differ from the purchased device.

CAUTION: The manual should be kept in a safe place, available to the staff. The manufacturer reserves
the right to change the technical parameters of the device without prior notice.

1. SAFETY INSTRUCTIONS

Caution! If the device was damaged during transport it should not be connected!

Incorrect operation and improper use may result in serious damage to the device or injuries to
persons.

The device should only be used for the purpose for which it was designed.

The manufacturer assumes no liability for any damages caused by incorrect operation and im-
proper use of the device.

During operation the device and the power cable plug must be protected against contact with water
or other liquids. If the device accidentally fell into water or was flooded with water, it is necessary
to immediately pull out the plug from the socket, and then commission the inspection of the device
to an expert technician.

Failure to follow this instruction may cause life-threatening situations.

Never open the housing of the device on your own.

Do not insert any objects into the openings in the housing of the device.

Do not touch the power cord plug with wet hands.

Regularly inspect the condition of the plug and the power cord. In the event any damage to the plug
or the cable is found, it should be repaired in an authorized repair point.

In case the device falls or is damaged in any other way, before further use it is always necessary for
it to be inspected and possibly repaired at a specialized repair point.

Never attempt to repair the device on your own - it could lead to life-threatening situations.

It is prohibited for any changes and repairs to be performed by unauthorized persons.

Protect the power supply cable from contact with sharp or hot objects and keep it away from open
flames. If you want to disconnect the device from the electrical socket, always grab it by the plug
and never pull by the power cable.

Secure the power cable to ensure that no one pulls it from the socket by mistake and that no one
trips over the cable.

Control the operation of the device during use.

This equipment may be used by children at least 8 years of age and by persons with diminished phy-
sical and mental capabilities and persons with inexperience and lack of familiarity with the equip-
ment, if supervision or instruction is provided on how to use the equipment in a safe manner so that
the associated risks are understood. Children should not play with the equipment. Unsupervised
children should not perform cleaning and maintenance on the equipment.

If the device is not currently in use or is cleaned, it is necessary to always unplug it from the power
source by removing the plug from the socket.

CAUTION: If the plug of the power cord is connected to the electrical socket, the device remains
energized.

Switch the device off before pulling the plug from the power socket.

The device must be well visible and easily accessible after the installation.

It is necessary to provide easy access to the socket of a non-detachable power cable.

2. OCCUPATIONAL HEALTH & SAFETY RULES

In order to prevent burns and electric shocks caused by electric current you must respect the follo-
wing safety rules:

The staff using the device has to be instructed in terms of safe handling of the device according to
the information included in this manual, and also has to know basic rules of use of electric devices
and the safety in a workplace. In the scope listed above you must carry the initial training for the
personel handling the device out (before the first start of the device by some worker) and a periodic
training.
Do not leave the device turned on unaccompanied. Disconnect the device when it is not being used
and before starting maintenance works.
It is inadmissible to turn off the device if any heating element and/or control element has been
broken. Before starting, you must make sure that the device is functional and that it was prepared
to work according to the this manual.
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You must make sure if the power cable does not touch hot surfaces of the device and if it is not
exposed to cutting.

Pouring heating panels by water is prohibited, especially where these are warmed up. It can lead to
the crack of panels and failling water into the electric installation elements. You must avoid a situ-
ation in which the content of pots is being poured onto the device (e.g. as a result of uncontrolled
content boiling)

During work, the device heats up - you must be careful with the possibility of burn as a result of con-
tact with its surface. After turning off the device, its temperature slowly decreases. Before transport
or any maintenance procedures, you must make sure that the temperature of the device decreased
to a safe level.

During work with the device, hands of operating person have to be dry (to avoid liquid drops falling
from hands to hot heating panels) and you must use protection gloves to stripping warm pots and
covers.

3. TECHNICAL DATA OF THE DEVICE
Equipment of the device (page 2):
1 - Control knob, 2 - Control light, 3 - Hotplate, 4 - Control panel, 5 - junction box, 6 - shelf.

Technical parameters of the device
Type Electric kitchen Electric stool
Model 979500 979600 773020
Number of heating plates A4x @220 mm | 6 x 3220 mm 1 x @400 mm
Total power of the heating plates (W) 10,4 15,6 5,0
Power supply 400 V, 50Hz
External dimensions (mm) 800x700x850 | 1200x700x850 580x580x380 mm

Characteristics of heating elements:
e Thermal power of the hot plate: 2,6 kW
» Safeguard: Temperature limiter which diminishes the power of the plate in case of operation without
heat reception.

4. INSTALLATION

 After unpacking, check whether the unit has any visible damage. If the unit was damaged during
transport it should not be connected!

 Before first use, please remove the protective film from the device. Wash the external surfaces with
a cloth soaked in warm water and a degreasing agent,

* and then dry. Do not use agents which could scratch the surface.

 Set the stove at a firm and stable floor in a room that is suitable for the stove to operate in, compliant
with building regulations, and then level with adjustable feet (Fig. 4).

—=

Figure 4. Leveling the device

Conditions for connection to mains:
* Make sure that the mains voltage corresponds to the voltage indicated on the rating plate of the
appliance.
* To connect the appliance to the mains, connect the power cord to the terminal box at the bottom of
the appliance. The power cord with plug is NOT part of the kit and must be purchased.
* It is mandatory to connect the device to the electrical equipotential bonding system with an equipo-
tential bonding screw. It is marked with the following symbol: %7 (IEC 60417-5021).
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The power cord should be flexible, oil-resistant, earthed, polychloroprene-coated - it can be made by
the manufacturer and available from him or in specialist repair shops!

PE - protective wire (yellow-green)
N - neutral wire (blue)
L1, L2, L3 - phase wires (other colors)

Figure 5. Connecting the unit to the mains.
* Only an authorized technician with a certificate for electrical works may connect the device to the
electrical grid.
* The appliance should be connected to a 400V 50Hz three-phase socket equipped with a circuit
breaker In=30mA by means of a plug or directly to the power supply.

To connect the device to an electrical equalizing system:
* loosen the nut on the screw
* enter the equipotential conductor
* tighten the nut all the way
» connect the other end of the equipotential cord to the equalizer.

Figure 6. Connecting the unit to an electrical equalizing system.

CAUTION! During the first use of the device the process of ,burning-in” should be performed in ac-
cordance with the below items:
* install the device according to the above instruction

Hot plates
* set the control knobs of all plates to ,6'.
 wait around 15 minutes, and then begin work

After the above process is completed, you can proceed with normal operation with the device. During
the first use of a new cooker, unpleasant odors are released, which result from the natural ,burning-in”
of the heaters. These smells will disappear after the first use.

5. DEVICE OPERATION

Before turning the unit on, make sure that it is properly installed and that its technical condition is
safe for use.

Figure 7. Device control panel

5.1. Operation of hot plates

Hot plates are operated using four/six knobs (depending on the model) on the right hand side of the
control panel.
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Prior to operation, the control knob (Fig.8 Pos. 2) should be set to “0”.

To switch on, turn the knob to the left and set the target temperature (position 1 - minimum power,
position 6 - maximum). The plate heating process is signaled by an orange indicator light (fig.8 pos.
1).

The stove is equipped with temperature limiter to reduce the power of heating plates in case of
operation without heat dissipation

To switch off the stove, set the knob to “0” clockwise (the indicator light goes off) and disconnect
the power supply.

1. Indicator light
2. Control knob

Figure 8. Hot plate control elements

The device should not be moved when:
* the power cord is connected to the socket,
¢ the surface of the device has not cooled down,
* there are any objects on the kitchen

6. MAINTENANCE
Before starting any maintenance work, disconnect the device from the power supply.

Daily maintenance involves the removal of all pots and pans from the device and washing the compo-
nents of the cooker using a cloth dampened in water with a dish washing liquid and then wiping them

dry with a clean cloth. Check the condition of the heaters and the knobs and switches on which the

knobs are mounted daily. Detected damage eliminate the heating component and/or the entire applian-

ce from service - please report this problem to the service.

Once a month, please check whether:
* the condition of the appliance’s electrical system is correct (the cord is not damaged, the hobs do
not show signs of cracks, etc.).
« all the components of the device are working properly.

Once a year the device should be inspected by the technical service in order to check the degree of
wear and to identify possible faults of the components and parts of the device.

If any malfunction is detected, you must report it to a qualified service technician for assistance in
removing the malfunction.

Monthly maintenance, annual service and repair of the device should only be carried out by qualified
technical personnel (technical service).

7. DISPOSING OF USED EQUIPMENT

Information for users about the proper principles of disposal of waste electric and electronic equip-
ment

* Leave the old device in the store where you are buying a new device. Each store has an obligation
to take your old equipment free of charge if you buy new equipment of the same type and in the
same quantity. The only condition is to deliver the equipment to the store at your own expense.

» Take the used device to a collection point. You will find information about the nearest location on
the municipal website or bulletin board of the municipal office.

* Leave the device at the service point. If the repair of the device is uneconomical or impossible for
technical reasons, the service is obliged accept the device free of charge.

* Return used equipment without leaving your house. If you don't have the time or ability to transport
your equipment to a collection point, you can use the services of specialized companies.

Remember! Do not dispose of used equipment along with household waste. This could cause high
fines.
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The symbol of the crossed-out waste bin on the product, its packaging or the instruc-
tion manual means that the product should not be disposed of to normal waste bins.
The user is obliged to hand over the used equipment to a designated collection point
s for proper processing.
8. WARRANTY

The seller shall be liable under the warranty or guarantee. Damage resulting from the formation of
lime scale deposits in the device are not subject to repair under the warranty.

Warranty exchange does not cover such elements as: light bulbs, rubber components, heating ele-
ments damaged by lime scale, screws and elements undergoing natural wear, e.g. rubber seals and
all kinds of mechanically damaged elements. Any damage of components resulting from improper
use is also excluded from the warranty.

The warranty is automatically voided in the event of a broken warranty seal or independent repairs.
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